ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE GUATEMALA Y BELICE SOBRE EL
PASO DE ESCOLARES EN PUESTOS TERRESTRES MIGRATORIOS

La Republica de Guatemala y Belice en lo sucesivo “las Partes”,

COMPROMETIDOS con ¢l objetivo de mantener y profundizar las relaciones bilaterales
amistosas;

CONVENCIDOS que la educacién de sus pueblos contribuve a su mejor calidad de vida,
asi como al desarrollo economico de sus paises;’

CONSIDERANDO que la manera mas efectiva de lograr un paso agil y seguro de los
estudiantes que a diario se trasladan de un pais al otro, es a través de un Acuerdo formal
entre las partes.

DESEOSOS de facilitar el paso en los puestos migratorios terrestres entre Guatemala y
Belice a estudiantes de nivel preprimario, primario y media, los cuales viajan a diario de
una de las Partes a la otra, con el propésito de recibir educacidn en el territorio de la otra
Parte y retornan el mismo dia a su pais de origen.

Acuerdan cuanto sigue:

ARTICULO 1
OBJETIVO

El objetivo del presente Acuerdo es facilitar un paso agil y seguro de los estudiantes de los
niveles preprimaria, primaria y media que a diario se trasladan de un pais a otro para sus
estudios académicos y retornan el mismo dia a su pais de origen.

ARTICULO 2
DEL PROCEDIMIENTO DE ACREDITACION COMO ESTUDIANTE

Los estudiantes de nivel preprimaria, primaria y media que hayan sido aceptados en un
centro de estudios reconocido de la otra Parte, deberan llenar las formalidades legales
requeridas para su ingreso al pais.

Las autoridades Migratorias de las Partes deberdn de verificar que el estudiante provea la
documentacién correspondiente ante las autoridades migratorias y educativas.



Las autoridades migratorias deberdn llevar un registro de todos los estudiantes acreditados,
y reconocerdn o emitirdn una credencial al estudiante, que le permita ingresar por los
puestos migratorios terrestres legalmente habilitados. ‘

Las Partes deberdn tomar acciones en forma coordinada para garantizar un paso migratorio
agil y seguro de los estudiantes en los puestos terrestres de migracién legalmente
habilitados entre ambos paises. Para tales efectos las Partes:

1. Viabilizaran el traslado electrdnico de informacién en tiempo real de los estudiantes que
egresan de cada uno de los respectivos paises, para que se realice.un solo tramite
migratorio.

2. Estableceran procedimientos o lineamientos para la ejecucion del Paso Agil y seguro de
los estudiantes en los puestos terrestres -de migracidn legalmente habilitados entre ambos
paises. . : '

3. Designaran los funcionarios competentes. para monitorear y acivalizar la base de datos de
los estudiantes y de registros migratorios, asi como dar seguimiento a la implementacién de
este Acuerdo.

4. Compartir informacion y alertas de nifios, nifias o adclescentes desaparecidos o
secuestrados.

5. Estableceran los mecanismos necesarios para garantizar la confidencialidad, integridad y
disponibilidad de la informacion, a través de la seguridad en la transmisidn, procesamiento
y almacenamiento de la misma.

6. Fortalecerén las capacidades de recurso humano y procedimientos para el intercambio de
buenas practicas; proveer informacion actualizada sobre legislacién migratoria.

7. Los que transporten a los estudiantes entre Jos territorios de las Partes, serdn responsables
de su seguridad y proteccién de conformidad con las respectivas legislaciones internas de
las Partes.

ARTICULO 3
DE LA CREDENCIAL ESTUDIANTIL

1. El otorgamiento o el reconocimiento de la credencial identificada en el Articulo anterior
no otorga ni confiere ningiin estatus migratorio al estudiante, (inicamente permite su paso
agil y seguro en los puestos terrestres migratorios legalmente habilitados, para su traslado y
retorno el mismo dia.



2. Los estudiantes de cada Parte deberdn cumplir con los requisitos migratorios y
educativos de cualquiera de las Partes,

ARTICULO 4

1. El presente Acuerdo -estd fundamentado en el "Acuerdo sobre un Marco de Negociacion
y Medidas de Fomento de la Confianza entre Guatemala y Belice”, suscrito el 7 de
septiembre de 2005, en ¢l cual uno de los propdsitos es.el de mantener y profundizar las
relaciones bilaterales amistosas hasta que el leerendo Territorial, Insular y Maritimo sea
resuelto de manera permanente.

2. Este acuerdo también se fundamenta en el Mapa de Ruta para el Fortalecimiento de la
Relacion Bilateral firmado en Washington, D.C. Estados Unidos de América, el 24 de
enero de 2014 por los Ministros de Relaciones Exteriores de las Partes en el que se convino
elaborar un programa de actividades para el fortalecimiento de la relacion bilateral.

3. El presente instrumento no constituird renuncia total o parcial de la soberania sobre
ningdn territorio (terrestre, insular y maritimo) reclamado por cualquiera de las Partes; ni
ira en detrimento de derecho alguno de las Partes sobre dicho territorio; ni constituira
precedente para el fortalecimiento o debilitamiento de la reclamacion de cualquiera de las
Partes sobre ningun territorio. Cada una de las Partes reserva expresamente sus derechos
con respecto a sus reclamos de soberania sobre cualquler territorio (terrestre, insular o
maritimo).

4. Las Partes acuerdan que ninguna de ellas usara contra la otra, en ningun foro ante et cual
su diferendo territorial sea llevado en el futuro, el hecho de que cualquiera de las Partes
haya aceptado, acordado, acatado o aplicado cualquiera de las medidas de fomento de la
confianza.

5. Cualquier controversia relacionada con la aplicacion o interpretacion de este Acuerdo
serd resuelta de manera amistosa por las Partes por la via diplomatica.

6. Este Acuerdo entrara en vigor en la fecha en la que ambas Partes hayan recibido la
notificacién respectiva por la via diplomatica sobre el cumplimiento de sus respectivos
requisitos legales internos.

7. El presente Acuerdo tendrd una duracion de diez (10) afios y se prorrogara
automaticamente por periodos iguales, salvo que alguna de ‘as Partes, mediante
notificacion escrita por la via diplomatica, lo de por terminado, terminacion que surtird
efecto un (1) afio después de la notificacion respectiva.



8. En ningun caso la terminacién de! Acuerdo afectara los derechos adquiridos por los
narticulares en virtud del mismo.

9. El presente Acuerdo podra ser modificado de comun acuerdo por las Partes por escrito y
por la via diplomatica. Las modificaciones entraran en vigor siguiendo el procedimiento
establecido en el parrato 6 de este Articulo.

Suscrito en Placencia, Belice el dia 17 de diciembre de 2014, en dos ejemplares originales

en .espaiiol y en inglés, siendo ambos textos igualmente auténticos.

POR LA REPGBL]CA DE GUATEMALA POR BELICE
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CARLOS RLA ‘ ‘ MOSCOSO / WIL FEERINGTON

MINISTRO DE RELACIONES PROCURADOR GENERAL Y MINISTRO DE
EXTERIORES RELACIONES EXTERIORES

JOSE MIGUEL INSULZA
SECRETARIO GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS

(TESTIGO DE HONOR)



